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stafeta pe schi

patinajul artistic

patinajul viteza

hocheiul pe gheata

scrima

halterele

tirul

hipismul
ciclismul
automobilismul
sporturile nautice
canotajul
planorismul

alpinismul

polo
baschetul
voleiul

popice
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skiing relay
[ski:1n rilai]

figure skating
[figa skeetin]

speed skating
[spid skeetin]

ice-hockey
[ais hoki]

fencing [fensin]
weight-lifting [weif liftip]
shooting [futin]
horse-racing [hors reesin]
cycling [saikhin]

motor racing [motor reesip]
aquatics [sekwatiks]
yachting [ja:tin]

gliding [glaidip]

mountain-climbing
[mauntin klaimin]

polo [polo]
baschetbal [baesketbol]
volley-ball [voleibol]

nine-pins
[nain pinz]
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Transcrierea fonetica

Sunet Descriere

Rt I S

Toa 2 Q

3

4 o+ —

a scurt
alung

e scurt

e lung

i scurt
ilung

o lung

u scurt

g romanesc
foarte asemandtor cu
h roméanesc
j romanesc

foarte asemanator cu
1 roménesc

m romanesc

n romanesc

n velar, ca in cuvinte-
le romanegti ,pungd”,
~creangd” (n nazal)

p roméinesc, de obicei
cu un ugor h scurt la
sfarsit

semnificativ diferit
fatd de r romanesc;
are o foarte scurta si
slaba vibratie a limbii
ca s romanesc

$ romanesc

t roméanesc

v romanesc

Z romanesc

Exemplu Traducere Exemplu

rom. engl.

mac ceasca cup

barcé tata father

bec pat bed

preot pisica cat

mic putin bit

mii oaie sheep

dor 4 four

ud prezent actual
great, good

hello, house

television,
revision
love, lamp

mum, man
nut, name
sing, song

pet, open

red, try

sing, son
short, shirt
time, ten
volume,
festival
zebra, blouse

Combinatii de semne

)
&

Semiconsoane (semivocale)

Vocale
Sunet Descriere
a: alung
A
»mac”
®
si pronuntati e)
o alung
9 a romanesc
i ilung
i iscurt
2 olung

V-ati

asemanator cu ci
asemanator cu gi

asemanator unui u romanesc
asemanator sunetului i roménesc

a foarte scurt, apropiat de roméanescul

sunet intre e §i a (puteti incerca astfel:
deschideti gura ca gi cum ati pronunta a

intrebat vreodata ce
paranteze care apar langd un cuvint in dictionar? Acestea sunt
simboluri fonetice folosite ca ghid pentru pronuntarea corecti a
cuvintelor. Pentru a veni in ajutorul dvs, am dezvoltat un ghid
simplu pentru cele mai folosite simboluri.

much, teacher
large, engineer

wet, window
yes, yellow

simbolurile

Exemple
arm, glass
cup, but

cat, family

tuarn, mister
away, again
see, tea

hit, live
call, door



) o scurt het, dog

w u lung blue, school

u u scurt put, look

Consoane

b b roménesc back, book

k similar cu ¢ roméinesc, de obicei cu un cat, black
usor h la sfarsit

d foarte aseminitor cu d roménesc dog, today

f f roménesc flower, five

Consoane fira corespondent in limba romana

(S} un fel de s cu limba intre dinti. Incercatisd  think, both
pronuntati de mai multe ori la rand t, iar
apoi pronuntati cu limba intre dinti

i) un fel de z cu limba intre dinti. Incercati sa this, another
pronuntati de mai multe ori la rand d, iar
apoi pronuntati cu limba intre dinti

EXPRESII UZUALE

EVERYDAY
EXPRESSIONS
[evri dei iksprefonz]

Formule de salut

Buni dimineata!

Bunai ziua!

Buna seara!

Salut! Ma bucur ca va vad din
nou

Nu ne-am mai vazut de mult,
nu-i aga?

Nu v-am mai viazut de mult
timp.

Greetings
[gritinz]

Good morning!
[gu:d monip]

Good afternoon!
[gu:d a:ftonu:n]

Good evening!
[gu:d iviip]

Hello! How nice to see you
again!
[helou hau nais t2 si ju: agen]

We haven’t met for a long
time, have we?

[wi heevant met for o loin
taim heev wi?]

I haven’t seen you for ages.
fai heevont sin ju: for eid3iz]



Unde a-ti fost? V-am simtit
lipsa:

Ati fost plecat?

M4 bucur ca v-ati intors.

Am vrut doar si va spun “buna

. »
Ziaa .

Where have you been? I have
missed you.
[wea heev ju: bin ai hsev misd

ju:]
Have you been away?
[haev ju: bin owei]

How nice to have you back.
[hau nais to heev ju: baek]

I just wanted to say “hello” to

you.
[ai d3Ast wantid t3 sei helou

ta ju:]

La despartire

La revedere!

O zi buna!

Noapte buna!

Cu bine!

Saying goodbye
[seizn gudbail]

Good bye! (bye bye!)
[gu:d bai]
Farewell! [ferwel]

Good day![gud dei]
Have a nice day!
[heev 5 nais dei]

Goodnight! [gu:d nait]
So long! [sou lon]

Pe curand!

Ne vedem maine.
Trebuie sa plec acum.
Ne vedem mai tarziu.

E timpul sa plec.

Imi pare riu ci plecati.
Nu plecati! Stati, va rog

Nu va grabiti, nu-i aga?

Sper cd ne vom mai vedea.

Ne va face plicere si via vedem

duminica.

Mi-a facut placere cd v-am
vazut.

Transmiteti sotiei
complimente din partea mea.

Va conduc panai la usa.
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See you soon! [si ju: su:n]

See you tomorow!
[si ju: tamarou]

I must go now.
[ai mAst gou nAu.]

See you later.
[si ju: leita]

It’s time for me to go.
[itz taim for mi to gou]

I'm sorry to see you go.
[aim sori ta si ju: gou]

Don’t go! Please, stay.
[dont go pliz stei]

You're not in a hurry, are
you?
[ju: ar nAt in 2 hari ar ju:]

I hope we’ll meet again.
[ai hop wil mit agein]

We're looking forward to
seeing you on Sunday.

[wir lwkin forwad to siip ju
a:n sAndei]

[t’s so nice seeing you.
[itz sou nais siain ju:]

Please, send my best to your
wife.

[pliz send mai best ta ju:r
waif.]

I'll see you to the door.
[ai’l si ju: to 8o dor]



Urari

Distractie placuta!
La multi ani! (de ziua de

nagtere)

La multi ani (de ziua
onomastica)!

Noroc! Numai bine!

Craciun fericit!

Asemenea si dvs.!

Un An nou fericit!

Sanatate! (Ciocnind un pahar)

Felicitirile mele!

Aveti grijal
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Wishes

[wif1z]

Have a good time!
[haev 5 gu:d taim]

Happy birthday to you!
[heep1 borfBder to ju:]

I wish you many happy
returns of the day!

[ai wif ju: meen1 haep1 ritornz
ov Jo del.]

Good luck! All the best!
[gu:d 1Ak al 39 best]

Have a merry Christmas!
[heev 2 mer1 crismos]

Same to you!
[seem to ju:]

I wish you a Happy New
Year!
[ai wif ju: 5 heep1 nju: iar]

Here’s to you!

[hirz ta ju]

My congratulations to you!
[mai kengraetjuleifonz ta ju:]

Take care of yourself!
[teik keer ov jo:rself]

Caldtorie placuta!

Have a good journey!
[haev o gu:d dzarni)

Formule de prezentare

Permiteti-mi sa va prezint pe

dL...

Imi pare bine (de cunostinta)!

Nu cred ci ne-am cunoscut.

Imi permiteti s& ma prezint?
Ma numesc...

Introductions
[introdAk[ans]

Allow me to introduce Mr....
to you

[alou mi ta intradju:s mista:
.t ju]

Pleased to meet you!
[phzd to mit ju:]
Glad to meet you!
[gleed to mit ju:]

I don’t think we have met
before.

[ai do:nt dink wi haev met
bifos]

May I introduce myself? My
name is...

[mei ai intradju:s maiself mai
neim iz..]

il cunoagsteti pe dl. B, nu-i asa? You know Mr. B, don’t you?

13

[ju: nou mista bi, dont ju:]



Nu, nu cred ca-leunosc.

Mai bucur mult sa va cunosc in

sfarsit. De mult voiam sa va
Cunosc.

Vreau sd v-o prezint pe
doamna...

O cunoagteti pe d-na?

Da, desigur. Am facut
cunostinta cu dansa anul
trecut.

De ce nu mi-ati spus ca o
cunoasteti?

O cunosc din vedere/ dupa
nume.

Inceputul unei conversatii

Deranjez?
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No, I don’t think so.
[nauw, ai dont dink sou.]

I'm very glad to have met you
at last. I've always wanted to
meet you.

[aim veri gleed to haev met ju:
ot leest. aiv slweiz wonted to
mit ju:]

I want you to meet Mrs...
[ai wa:nt ju: to mit misiz]

Have you met Mrs...?
[haev ju: met misiz]

Yes, certainly. I first met her
last year.

[ies, so:tanli ai forst met hor
leest i:or]

Why didn’t you say you knew

her?

[wai didont ju: sei ju: nju: har]

I know her by sigh/ by name.

[ai nou har bai sait, bai neim.]

Starting a conversation
[startin o kAnvarseifon]

Am T intruding?
[em ai intru:din]

Sunteti foarte ocupat in acest
moment?

Imi puteti acorda o clipa?

Pot sa vorbesc ceva cu dvs.?

As putea sd-i vorbesc, va rog?

Va pot ajuta?
Ce pot face pentru
dumneavoastra?
Asg vrea sd va spun ca...
Iatd cum stau lucrurile.

Pot sa va intreb ceva?

O doamna vrea si vorbeasca
cu dumneavoastra.

Mergeti in directia mea?

Sa mergem impreuna.
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Are you very busy at the
moment?

[or ju: ver: bizi at o
moumant]

Could you spare me a
moment?
[ku:d ju: speer mi 9 moumant]

Can I have a word with you?
[keen ai heev o woird wif ju:]

Could I see him, please?
[ku:d ai si him, pliz]

Can I help you?
[keen ai help ju:]

What can I do for you?
[wa:t keen ai du for ju:]

I'd would like to tell you
that...
[aid laik to tel ju: deet]

Well, you see it’s like this.
[wel ju: si itz laik dis]

May I ask you something?
[mei ai sesk ju: sAmOink]

There’s a lady who wants to
see you.

[Darz 5 ledi hu: wa:ntz ta si
ju:]

Are you going my way?

[or ju: goip mai wei]

Let’s walk along together.
[letz wa:k alon togeQor]



